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Ghidul de Utilizare

Discover the New Features

RO

RO
Utilizati aplicatia IQOS pentru a ajusta setarile
dispozitivului si pentru a va personaliza experienta.*
Accesati www.iqgos.com/iqos-connect-benefits

sponibilitatea aplicatiel IQOS poate varia in functie de tard

i
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iqos.com/apps

Pause Mode

RO Modul Pauzd

Pause Mode
Available

RO Modul Pauza disponibil
Doud linii verticale pe ecranul tactil indica
disponibilitatea Modului Pauza. Glisati in JOS
pe intregul ecran tactil pentru aintrerupe
experienta. Modul Pauzd poate fi folosit o
singurd datd la prima sau la a doua utilizare
consecutivé si poate fi activat in primele 3
minute sau 8 inhaldri ale experientei.




Pause Mode
Active

RO Modul Pauzd activat
4 linii verticale i o vibratie a
dispozitivului suport (,stiloului”) indica
faptul ca a fost activat Modul Pauza.
Modul Pauzé poate dura pandla 8
minute. Dacd experienta nu este reluatd,
dispozitivul suport (,stiloul”) se va opri
auvtomat.

Resume
Experience

RO Reluarea experientei
Glisati in SUS pe intregul ecran
tactil si asteptati finalizarea
reincdlzirii inainte de arelua
experienta. Vibratia si indicatorul
luminos vor indica faptul ca
dispozitivul suport (,stiloul”) este
pregdtit pentru a se relua utilizarea.

FlexPuff

RO FlexPuff

RO FlexPuff analizeazé automat experienta dumneavoastrd si va
poate oferi 4 inhaldri suplimentare in cadrul unei experiente cu o
duratd de pand la 6 minute.*

* Dispozitivele IQOS ILUMA ™ si IQOS ILUMA i PRIME™ ce au functiaFlexPuff sunt
concepute pentru a functiona impreund cu rezervele cu indicatia "SMARTCORE
STICKS™ din tutun care nu arde” pe ambalaj. Activarea si numdarul de inhaldri sunt
influentate de tiparul individual de utilizare. Prin urmare, este posibil ca unii dintre
consumatorii adulti sa nu beneficieze de inhaldrile suplimentare la fiecare utilizare.
Functia FlexPuff nu se activeazd atunci cnd se foloseste Modul Pauza.




Quick Tips

RO Sfaturi rapide

Screen States

RO Afisajele Ecranului
Doud linii, pregatit pentru doud utilizari'.
O linie, pregdtit pentru o singurd utilizare?
(0) Baterie descarcatd, trebuie sa reincarcati®.

(E) Resetati dispozitivul suport (,stiloul”) giihc&rcatorul portabil®.

Flex Battery Modes

RO Moduri Flex Battery

Mod Performanta (implicit)

Pand la 3 utilizari consecutive fard Modul Pauzd sau 2 utilizari
consecutive cu Modul Pauza pentru una dintre ele.

Modul Eco*

Dispozitivul suport (,stiloul”) este setat pentru o singura

utilizare. Modul Pauzd nu este disponibil.
*Modul Eco poate fisetat numai prin aplicatia IQOS, iar disponibilitatea aplicatiei IQOS
poate variain functie de tara.

To Reset

RO Pentruresetare

Puneti dispozitivul suport (,stiloul”)
inincarcatorul portabil i apasati
butonul incarcdtorului portabil timp
de 10 secunde. Toate LED-urile de
stare se vor stinge si se vor aprinde
pentru a confirma resetarea. Dacd
problema persistd, contactati
Serviciul de Asistentd Clienti IQOS.




How to use your
|QOS ILUMA i PRIME™

RO Cum sé folositi dispozitivul IQOS ILUMA i PRIME™

L

Turn On

RO Pornirea dispozitivului
Tineti apasat butonul
incdrcatorului portabil timp de 4
secunde, apoi eliberati butonul;
LED-urile de stare se vor aprinde.

2.

Charge

RO Tncércarea dispozitivului
Dispozitivul suport (,stiloul”) se vaincérca
automat atunci cénd este introdusin
incarcatorul portabil. Inainte de prima
utilizare, incarcati complet dispozitivul
IQOS ILUMA i PRIME™ folosind un adaptor
de alimentare compatibil, conform
Avertismentelor si instructiunilor de
sigurantd. (aprox. 135 min).

‘@

3.

Insert
SMARTCORE STICK™

RO Introducetirezerva cu

indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj
Introduceti rezerva cu indicatia
SMARTCORE STICK™ pe
ambalaj pénd la linia de pe
filtru, pénd cand dispozitivul
suport (,stiloul”) vibreaza.

W

see



4.

Autostart
Heating

RO Pornirea automatd a incalzirii
incélzirea porneste automat
sau prin glisarea in sus pe
ecranul tactil. Ecranul tactil
va afisa gradul de incdlzire.

5.

Begin Use

RO Inceperea utilizarii
ncepeti sa utilizati dupd a
doua vibratie.

6.

Experience
Countdown

RO Contorizarea experientei
Indicatorul luminos din jurul
ecranului tactil indica timpul
réGmas din experientd.




7.

Nearly
Complete

RO Finalul experientei
Pentru a semnala ultimele
30 de secunde sau ultimele 2
inhaldri, dispozitivul suport
(»stiloul”) va vibra.

8.

Remove
SMARTCORE STICK™

RO Scoaterea rezervei cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj
Scoatetirezerva cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj si aruncati-o conform
prevederilor Avertismentelor si
instructiunilor de sigurantd.

Acesta este simbolul
1Q0s de alertd de sigurantd.

= Este utilizat pentrua
I I_ U M A | va avertiza cu privire
la posibile pericole de
vatdmare fizicd.
ROMANA

AVERTISMENTE Sl
INSTRUCTIUNI DE

SIGURANTA

VA RUGAM SA CITITI TOATE AVERTISMENTELE
Sl INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA TNAINTE DE
UTILIZARE PENTRU A EVITA ACCIDENTARILE.

Aceste Avertismente si instructiuni de siguranta nu
pot acoperi toate situatiile care pot apérea, drept
pentru care utilizatorii trebuie s& dea dovada de

PASTRATI ACESTE
AVERTISMENTE S|
INSTRUCTIUNI DE
SIGURANTA CA
REFERINTA PENTRU
VITOR, DEOARECE
CONTIN INFORMATI|

IMPORTANTE.

Aceste Avertismente si instructiuni de siguranta se
aplicd pentru IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™.

Accesati www.iqos.com pentru orice actualizéri ale
acestor Avertismente si instructiuni de siguranta.




UTILIZATORII VIZATI

« IQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™ si rezervele
cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj
sunt destinate exclusiv utilizarii de catre adulti.
IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA i PRIME™ si rezervele
cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj
sunt destinate utilizarii de catre fumdtorii adulti
care altfel ar continua sd fumeze sau sa utilizeze
produse din tutun sau nicotind.

Copiii si adolescentii nu trebuie sa utilizeze IQOS
ILUMA i™ 1QOS ILUMA i PRIME™ sau rezervele

cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalajin
nicio situatie.

Acest produs nu trebuie utilizat de cdtre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au cunostinte relevante, decat daca
sunt supravegheate sau au primit instructiuni
referitoare la utilizarea in siguranta siinteleg
riscurile implicate.

TUTUNUL SINICOTINA

» Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj contin nicotind care creeazd dependentd.
IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA i PRIME™ si rezervele
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj nu
sunt lipsite de riscuri. Cea mai bund modalitate
de areduce riscurile asupra sanatdatii provocate
de consumul de tutun este aceea de arenunta
complet la consumul de tutun si nicoting.

Unii utilizatori pot experimenta reactii adverse,
printre care: dureri abdominale, dureriin piept,
senzatie de sufocare, tuse, dificultdti la respiratie,
ameteald, gurd uscatd, gat uscat, gingivitd, dureri
de cap, indispozitie, nas infundat, greatd, iritatia
gurii, palpitatii, iritatia gatului si voma.

Produsele care contin nicotind nu trebuie utilizate
de persoanele care au sau sunt predispuse la boli
de inimd, diabet, epilepsie sau apoplexie.
Produsele care contin nicotind nu trebuie utilizate
n timpul sarcinii sau aldptdrii. Dacd sunteti
nsdrcinatd, aldptati sau credeti cd ati putea
fiinsdrcinatd, trebuie sa renuntati complet la
consumul de tutun si de nicotind.

Renuntarea la fumat sau trecerea la utilizarea IQOS
ILUMA i™sau IQOS ILUMA i PRIME™ si a rezervelor
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sau
aaltor produse care contin nicotind poate necesita
ajustarea dozelor anumitor medicamente (de
exemplu: teofiling, clozaping, ropinirol).

Daca avetiintrebdari referitoare la utilizarea IQOS
ILUMA i™sau IQOS ILUMA i PRIME™ si a rezervelor
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalajin
conditiile in care aveti o problemd de s@ndtate,
consultati medicul.

A\ INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA
SIGURANTA

RISC DE SUFOCARE,

| A AVERTISMENT | e nesTiEsi oE

MANIPULARE

Nu lasati niciodatd IQOS ILUMA ™, |QOS ILUMA

i PRIME™ sirezervele cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalaj la indemana copiilor si a

animalelor de companie.

RISC DE SUFOCARE - Dispozitivele si accesoriile

1QOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™ si

rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj contin componente de mici dimensiuni.

Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj contin componente din metal cu muchii

tdioase.

RISC DE INGESTIE

¢ Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™
pe ambalaj inghitite pot provoca leziuni grave
organelor interne, din cauza componentelor din
metal de mici dimensiuni, cu muchii tdioase.

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™
pe ambalajinghitite pot cauza risc de intoxicare
cu nicotind.

e Dacdinghititirezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj, consultati
imediat un medic.

PERICOL DE MANIPULARE - Nu desfaceti

rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj, deoarece acestea contin componente
din metal de mici dimensiuni, cu muchii tdioase.

Aruncatiintotdeauna rezervele cu indicatia

SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj imediat ce s-au

racit complet, in conformitate cu reglementarile

locale privind eliminarea deseurilor.

| AA\/ER-HSMENT | RISCURILEGATE DE
COMPONENTELE
ELECTRONICE $IDE BATERIE
Riscuri legate de componentele electronice
Nerespectarea acestor Avertismente si instructiuni
de sigurantd poate duce la incendiu, explozie,
electrosoc, rdniri sau vatdmari corporale proprii, ale
altor persoane, ale produsului sau ale altor bunuri:
Doar utilizatorii vizati trebuie sd utilizeze IQOS
ILUMA i™sau IQOS ILUMA i PRIME™,
Nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA
i PRIME™ acolo unde este interzisd utilizarea
dispozitivelor electronice.
Nu incdrcati si nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau
1QOS ILUMA i PRIME™ sau accesoriile acestora
dacd sunt deteriorate, modificate sau stricate.

Nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ dacd bateriile par s@ curgd.

Tncéreati IQOS ILUMA i™ si IQOS ILUMA i

PRIME™ numai in interior, asa cum este indicat
prin simbolul {_1 utilizénd un cablu de incarcare
aprobat de producdtor (furnizat in cutie) siun
adaptor de alimentare aprobat de producéator (pe
care trebuie sd-l obtineti de la o sursd reputatd).
Nu utilizati accesorii care nu sunt aprobate de
producdtor. Consultati sectiunea “Date tehnice”
si www.|QOS.com pentru informatii suplimentare
importante privind siguranta.

Acest produs trebuie sd fie incdrcat doar la
tensiune de sigurantd foarte joasd de 5V; Adaptor
de alimentare 2A. Consultati sectiunea ,Date
tehnice” din aceste Avertismente si instructiuni de
sigurantd pentru detalii.

Nu utilizati, incarcati sau depozitati IQOS

ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i PRIME™ in locuri cu
temperaturi ridicate (de exemplu: in interiorul unei
masini in timpul verii sau in apropierea unor surse
de caldurd, precum radiatoare sau semineuri).

Nu utilizati IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ in prezenta materialelor, a lichidelor sia
gazelor inflamabile.

IQOS ILUMA i™, IQOS ILUMA i PRIME™, adaptorul
de alimentare si cablul de incércare nu trebuie

s@ ajungd in contact cu niciun lichid. Nu atingeti
IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i PRIME™ si/sau
accesoriile sale dacd acestea sunt umede sau au
fostintroduse in orice fel de lichid.

Nu curdtati dispozitivul suport (,,stiloul”) cu niciun
agent de curdtare. Curdtati-l numai cu accesorii
sau instrumente aprobate de producdtor.

Nu curatati dispozitivul in timp ce este pornit.
Curdtati periodic portul de incércare USB al
dispozitivelor IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i
PRIME™ pentru a preveni acumularea de materii
strdine (precum particulele de praf) si verificati
portul USB pentru a vedea dacd existd materii
strdine inainte de a utiliza conectorul USB.
Manipulati cu grijd. Nu ldsati IQOS ILUMA i™ sau
1QOS ILUMA i PRIME™ s& cadd pe jos si feriti-le de
socuri puternice.

Acest produs contine piese care nu pot fireparate
de utilizator. Nu incercati sa deschideti, s&
modificati, sG depanati, sG dezasamblati sau s&
reparati nicio componentd a IQOS ILUMA i™ sau
1QOS ILUMA i PRIME™ sau sd inlocuiti oricare
dintre componente sau baterii.

Tncarcatorul portabil si dispozitivul suport
(»stiloul”) ale IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA

i PRIME™ nu sunt compatibile cu generatia



|QOS anterioara (IQOS ORIGINALS DUO™ sau

anterioare acestora). Nu incercati sd incércati

dispozitivul suport (,stiloul”) al IQOS ILUMA i™
sau IQOS ILUMA i PRIME™ folosind unul dintre
incarcatoarele portabile ale generatiilor IQOS
anterioare. Nu incercati sé incdrcati niciunul dintre
dispozitivele suport (,stilourile”) ale generatiilor
|QOS anterioare folosind incarcatorul portabil
1QOS ILUMA i™sau IQOS ILUMA i PRIME™.

Nu utilizati acest produs dacd a fost expus la frig,

cdldurd sau umezeald excesive.

Nu atingeti IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i

PRIME™ si/sau accesoriile acestora dacd acestea

se supraincdlzesc, scot scantei sau fum, se aprind

sau sunt fierbinti. Dacd este cazul si este posibil,
opriti-le sau deconectati-le cu atentie de la sursa
de alimentare.

Nu incercati sd introduceti niciun obiect in camera

deincdlzire in afard de rezervele cu indicatia

SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sau Ustensila

pentru indepértat rezerva din dispozitivul

ILUMA™ (dacd este necesar si dacd o astfel de

ustensild este disponibild in tara de achizitie).

Asigurati-va cd dispozitivul este oprit inainte

de aincerca sdindepdrtati rezerva cu indicatia

SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj cu Ustensila

pentruindepdrtat rezerva din dispozitivul LUMA™

(dacd o astfel de ustensild este disponibild in tara

de achizitie).

« Nuintroduceti piese metalice in dispozitivul
suport in timpul utilizarii.

« Utilizati dispozitivul numai la temperaturi cuprinse
intre >0°C/<40°C.

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS ™ pe
ambalaj se pot utiliza o singurd data si nu trebuie
reutilizate sau aprinse cu chibritul, cu bricheta sau
cu o altd sursa de flacara.

« Nuaruncati niciodatd IQOS ILUMA i™sau IQOS
ILUMA i PRIME™ si/sau accesoriile acestora impreund
cu alte deseuri menajere, deoarece acestea potintra
in contact cu apa si/sau alte lichide.

Riscurilegate de baterie

Dispozitivele IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i

PRIME™ sunt alimentate de baterii litiu-ion (Li-ion)

sigilate. n conditii normale de utilizare, bateria este

sigilatd. Daca lichidul din baterie pare sa curgg,

respectati urmdtoarele masuri de precautie:

« Dacainghititilichidul, consultatiimediat un medic. Nu
provocativoma si nu consumati alimente sau bauturi.

« Dacdinhalativapori din bateria care curge,
respirati aer curat si consultati un medic.

« Tn cazulin care lichidul scurs din baterie ajunge in

contact cu pieleq, spdlati zona afectatd, inclusiv
mainile si nu atingeti ochii.

« Tn cazulin care lichidul scurs din baterie ajunge in
contact cu ochii, spalati imediat cu apé curata
timp de cel putin 15 minute si consultatiimediat
un medic.

A ATENTlE RISC DE ARSURI TERMICE

Nerespectarea acestor Avertismente si instructiuni

de sigurantd ar putea determina arsuri termice:

» DepozitatilQOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i PRIME™
sirezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalajintr-un loc curat, uscat si rdcoros.

« Nuexpuneti|QOS ILUMA ™, IQOS ILUMA i

PRIME™ sirezervele cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalaj la conditii de umiditate

ridicatd sau la lumina directd a soarelui.

Nu utilizati rezervele cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalaj dacd au fost expuse la

cdldurd sau umiditate excesive.

« Nuscoatetirezerva cu indicatia SMARTCORE
STICK™ pe ambalajin timpul utilizarii.

A ATENTIE | Risc DE REACTIE ALERGICA

Utilizarea IQOS ILUMA i™ sau IQOS ILUMA i
PRIME™ si a rezervelor cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj poate provoca o reactie
alergicd, precum umflarea fetei, a buzelor, a limbii,
a gingiilor, a gatului sau a corpului, dificultati de
respiratie sau respiratie svierdtoare.

« Intrerupeti utilizarea IQOS ILUMA i™ sau IQOS
ILUMA i PRIME™ si a rezervelor cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj si consultati
imediat un medic specialist, dacG aveti oricare
dintre simptomele de mai sus, deoarece acestea
pot indica o reactie alergicd severa.

+ Anumite rezerve cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalaj contin ingrediente din

plante care pot provoca reactii alergice anumitor

utilizatori (vedeti informatiile de pe ambalaj sau
din pachet). Nu utilizati dispozitivele IQOS ILUMA
i™sau IQOS ILUMA i PRIME™ impreund cu alti
utilizatori pentru a minimiza riscul de contaminare
reciprocd care ar putea duce la o reactie alergicd.

UTILIZAREA REZERVELOR CU INDICATIA

SMARTCORE STICKS™ PE AMBALAJ

« Utilizati IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™
numai cu rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj special concepute pentru

generatiile de dispozitive IQOS ILUMA™,
Nu utilizati niciodatd IQOS ILUMA i™ sau IQOS
ILUMA i PRIME™ cu o tigard sau cu produse
similare. Acest lucru poate duce la accidentari.
Nu utilizati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj cu dispozitivele IQOS™
anterioare (IQOS Originals DUO™ sau mai vechi).
» Numodificati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj in niciun fel si nu addugati
nicio substantd in rezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj. Acest lucru
poate duce la accidentdri.

RAPORTAREA EXPERIENTELOR ADVERSE SAU A
INCIDENTELOR

o Dacd simtiti orice efect nedorit asupra séndatatii
legat de utilizarea IQOS ILUMA i™, IQOS

ILUMA i PRIME™ si/sau a rezervelor cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj, consultatiun
medic specialist.

Puteti raporta orice experientd nepldcutd sau
incident in mod direct, contactdnd Serviciul de
Asistentd Clienti IQOS (detaliile pot fi gasite

n brosura ,Serviciul de Asistentd pentru clienti
si Garantie”). Prin raportarea experientelor
nepldcute sau aincidentelor, ne puteti ajuta

s@ furnizdm mai multe informatii referitoare la
siguranta acestui produs.

Pentru mai multe informatii, vé rugdm sd accesati
www.igos.com.

DATE TEHNICE

Dispozitiv suport (,stilou”):

IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™ Model MO010
Tip de baterie: baterie reincarcabild Li-ion

Intrare: 5V=== 1.6A

Tncércétor portabil:

1QOS ILUMA i PRIME™ Model M0021

Tip de baterie: baterie reincdrcabild Li-ion
Intrare: 5VET== 2A

Bluetooth®5.0

Tncércétor portabil:

1QOS ILUMA i™ Model M0022

Tip de baterie: baterie reincarcabild Li-ion
Intrare: 5V === 2A

Bluetooth®5.0

Nu toate dispozitivele enumerate in aceste
Avertismente si Instructiuni de Siguranta sunt
incluse in acest kit.

Informatii despre adaptorul de alimentare compatibil



Model: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25,
S21A27,S82A40, S82A41, S82A42, S82A43, S82A45,
S82A46

Intrare: 100 V-240 V~50-60 Hz 0.3 A
lesire:5.0VE==20A

Putere de iesire: 10.0 W

Eficientd activa medie: 79.0 %

Consum de putere fara sarcing: <0.09 W
Utilizatiimpreund cu cablul de incércare furnizat

INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA IQOS ILUMA i™
si AIQOS ILUMA i PRIME™

Valabile in Uniunea Europeand si SEE

Acest simbol de pe produs sau de pe cutie
indica faptul c& produsul si componentele sale

individuale (inclusiv bateriile) nu trebuie

eliminate impreund cu deseurile menajere.
Este responsabilitatea dumneavoastrd sa
transportati deseurile de echipamente la un centru
de colectare specializat in reciclarea deseurilor de
echipamente electrice si electronice. Bateriile uzate

pot fireturnate gratuit inclusiv la punctul de vanzare.

Colectareasireciclarea separatd a deseurilor de
echipamente (inclusiv a bateriilor) in momentul
elimindrii produsului vor ajuta la conservarea
resurselor naturale si vor garanta ca acestea sunt
reciclate intr-un mod care protejeazd sandtatea
oamenilor si mediul inconjurator. Eliminarea
deseurilor de echipamente impreund cu deseurile
menajere (de exemplu: incinerarea deseurilor sau
depozite de deseuri) poate avea efecte negative
asupra mediului si a sanatatii oamenilor. Pentru mai
multe informatii referitoare la punctele in care
puteti transporta deseurile de componente pentru
reciclare, contactati un reprezentant al
administratiei locale, serviciul de asistentd pentru
eliminarea deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati cumpdrat produsul. Importatorul local al
produsului va asigura finantarea tratamentului si
recicldrii deseurilor de echipamente returnate prin
intermediul punctelor de colectare speciale, in
conformitate cu cerintele locale.

INSTRUCTIUNI PENTRU SCOATEREA BATERIEI
(PENTRU ELIMINARE $1 RECICLARE)

Bateriile nu trebuie sé fie scoase de cdtre
consumator. La sfarsitul duratei de viatd a
produsului, doar o panie de reciclare autorizatd
poate scoate in sigurantd bateriile, urméand pasii

de mai jos.

Tncércétor portabil IQOS ILUMA i PRIME™ (Model

MO0021):

Pasul 1: Dispozitivul trebuie sa fie complet descarcat
inainte de a-I dezasambla.

Pasul 2: Scoateti/dezlipiti folia de cauciuc de pe
capacul de protectie al incarcatorului
portabil.

Pasul 3: Scoateti cele 2 suruburi.

Pasul 4: Scoateti conectorul magnetic cu ajutorul
unui burghiu cu cap mic (aprox. Tmm).

Pasul 5: Scoateti capacul de protectie prin
glisare si prin miscarea verticald, incet,
indeparténdu-l de carcasa metalica.

Pasul 6: Scoateti saiba de cauciuc (1x) si surubul de
pe placa (1x).

Pasul 7: Detasati toate circuitele imprimate flexibile
(3x) si conectoarele (2x) pentru a scoate
fncdrcatorul PCBA.

Pasul 8: Scoateti cele 2 suruburi ale cadrului si
scoateti-l din carcasa metalica.

Pasul 9: Scoateti bateria inclinand-o in sus
si eliminati-o in conformitate cu
reglementdrile locale.

Tncércator portabil IQOS ILUMA i™ (Model M0022):

Pasul 1: Dispozitivul trebuie sa fie complet descarcat
inainte de a-l dezasambla.

Pasul 2: Deschideti usita.

Pasul 3: Indepértati capacul usitei cu degetele.

Pasul 4: Desfaceti cele 2 suruburi din partea
superioard siinferioard.

Pasul 5: Scoateti carcasa incdrcatorului.

Pasul 6: Desfaceti placa de circuite electronice (1
singur surub) si scoateti dispozitivul de fixare.

Pasul 7: Deconectati conectorul bateriei de pe placa
de circuit. Nu tdiati firele bateriei.

Pasul 8: Deconectati conectorul FPC al canalului de
lumind de pe placa de circuit si detasati cele
2 benzi Kapton de pe baterie.

Pasul 9: Scoateti bateria inclindnd-o in sus
si eliminati-o in conformitate cu
reglementdrile locale.

Dispozitiv suport (,stilou”) IQOS ILUMA i™si IQOS
ILUMA i PRIME™ (Model M0010):

Pasul 1: Dispozitivul trebuie s fie complet descéarcat
inainte de a-l dezasambla.

Pasul 2: Deschidetiinelul.

Pasul 3: Deschideti capacul de fixare.

Pasul 4: Scoateti inelul de etansare CM (modulul
bobinei).

Pasul 5: Scoateti ansamblul din carcasa.

Pasul 6: Dezlipiti clema bateriei din partea PCBA si

ridicati-o.
Pasul 7: Scoateti bateria si eliminati-o in
conformitate cu reglementdrile locale.

CONFIRMAREA CONFORMITA'[II

Prin prezenta, Philip Morris Products S.A. declar&
c&1QOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™ sunt in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
Conformitate poate fi gdsitd pe:
www.pmi.com/declarationofconformity.

IQOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™
functioneaza pe o banda de frecventa cuprinsé intre
2.402-2.480 GHz, generénd un semnal RF maxim
de10.0 dBm.

Acest dispozitiv respectd limitele de expunere la
RF si a fost evaluat in conformitate cu conditiile
de expunere portabile in conformitate cu EN
62311:2008.

Proiectat si fabricat sub autoritatea Philip Morris
Products S.A., Quai Jeanrenaud 3, 2000 Neuchdtel,
Elvetia.

€ Bluetooth’

Marca verbald si logo-urile Bluetooth® sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar
utilizarea acestor mdérci de catre Philip Morris
Products S.A. se face sub licenta.

Informatii suplimentare cu privire la licenta firmware
pentru|QOS ILUMA i™si IQOS ILUMA i PRIME™ sunt
disponibile la www.iqos.com.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c €
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